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AHoTauis

Jucyunnina «lnozemua Mo8a» CNpAMOBAHA HA NPAKMUYHY nio2comosky cneyianicmie, AKi
80100i10Mb KOMYHIKAMUBHOIO KOMNEMEHYIEID, HABUHKAMU ONEPYSAHHA gcima euoamu MOBIEHHEGCOT
disibHOCMI  (YumanHs, 206OpIHHA, aYOIIO6AHHA MaA nucbMa), i xompi 30amui 0b62060pro6amu
WUpOKe KOAO NUMAHb Ma 00CA2AMU NOPOIYMIHHA 31 CNIGPOSMOSHUKAMU; 20Mmyeamu Gucmynu 3
pi3Hoi memamuku, 3acmocosyiouu BiON0GIOHI 3acobu eepbanbroi KOMYHIKAWil ma aoexkeammi
gopmu 6edenHs Ouckyciti i debamig, 3HAXOOUMU HOEY MEKCMOBY, epagiuny, ayoio ma eioeo
iHhopmayito, W0 MICMUMbCA 8 AH2TOMOBHUX 2aly3e6uUx mamepiaiax (K y OpyKOBaHOMY, max i 6
eNEKMPOHHOMY BUZNAOT), KOPUCIIYIOUUCH BIONOBIOHUMU NOULYKOSUMU Memooamu i mepMiHoN02I€r;
ananizyeamu an2ioMosHi Odicepena iHgopmayii Ons OMpUMGHHA OaHUX, W0 € HeoOXIOHUMU 014
GUKOHAHHA NPOGeciiinuX 3a60aHb MA RPUUHAMMA NPOQECIiHUX piuierb; 6eCmu TUCMYEAHHA,
OEMOHCMPYIOYU MIICKYAMYPHE NOPOIYMINHA, 30IUCHIOGamMU nepexia0 aymeHmuyHux mexcmis 3
pisHOMaHimHol  npodievamuky, — KOpUCMyOHUCs  C106HUKAMU 3U2ATbHOBICUBAHOT  ma
MEPMIHON0CINHOI TEeKCURU  MOWYO. Lle 30iticHioEmMbCs WAAXOM  iHMe2payil MOGHUX 3HAHL Md
MOBIEHHEBUX YMiHb 6 PAMKAGX MEMAMUYHO20 [ CUMYAMUEHO20 KOHMEKCNY 8i0n0GioHo 00
axkademiunoi ma npogecitnoi cgpep cmyoenma. Hasuaierutl npoyec opeanizoeyemoca y makuu
cnocib, wob cnpuamu napaleIbHoMy i 63AEMON08 A3AHOMY opmyeannio y cmyoeHmie YyMiHb i
HABUYOK KOPUCTYBAHHS MOBOH) 8 YCHIll (2080pIHHA, AYOIOEAHNA) i nucemuiti (WumanHs, NUCLMO)
popmi.

Kurouogi  cnoea: IiHO3eMHA MOBA, KOMYHIKAMUGHA KOMNEMEHYIS, — MIJICKYTbmypHe
NOPO3YMIHHA, MOGIEHHEBA OIANbHICMb, MOGHI 3HAHHA i 6MiHHA,  MpaKmuyHa ni020MoeKa
cneyiaricmis, aymenmuyHi 0dcepena.

Abstract

The course “Foreign Language” is aimed at practical training of specialists who demonstrate
communicative competency, developed language skills (reading, speaking, listening, and writing),
are able to discuss a wide range of issues and to achieve understanding with interlocutors; to make
spéeches on various (opics, using appropriate means of verbal communication and adequate
discussion as well as debate formats; to find texi, graphic, audio and video information contained
in English-language sources (both in printed and electronic format), using appropriate search
methods and terminology: to analyze English-language sources of information to obtain data
necessary for solving professional tasks and decision-making: (o correspond, demonstrating
intercultural understanding; to translate authentic texts on various issues, using monolingual,
bilingual and terminological dictionaries, etc. These goals are achieved by integrating language
knowledge and skills within the thematic and situational context according to the students’
academic and professional spheres. The learning process is organized in the way to promote the
parallel and interconnected formation of students' skills of using the language in oral (speaking,
listening) and wrilten (reading, writing) formats.

Key words: foreign language, communicative compelency, intercultural understanding,
speaking activity, language knowledge and skills, practical training of specialists, authentic
sources.




1. Onuc HABYAALHOT THCHUILTIHH

Jlenna ¢popma HaBUYAHHS

HaitmeHyBaHHS MOKa3HUKIB

["anmy3p 3HaHb, CMELIATBHICTD

XapakTepucTHKa HaB4aITbHOT
JUCIHTUIIHA

(OCBITHSI Mporpama), OCBiTHiH
piBeHb

3ao4Ha opma
HaBYdHHA

nenna gopma
HaBYAHHS

Kinekicts kpeauTiB — 4

Moaynis — 2

3MICTOBHX MOAYJIB — 4

Enexkrponnuit axpec PIIH/L
Ha caiiTi YHiBepcutery

3ara/ibHa KiJIbKICTb TOIHWH —
120

Tanysw 3uans 010csitallenarorika
CrieuianeHicts 012 [JowmkineHa ocBiTa
OcsiTHbo-npotheciiiHa mporpama
«JlowkinbHa ocBiTay

Hopuamusna

Tany3s 3nane 01 Ocsita/Tlenarorixa

Pik MiIrOTOBKH:

Cneuiansricts 013 Tovarkosa ocsita
OcpiTHeo-npodeciiina nporpama «[Movartkosa

1-# 1-i1

ocBiTan

Cemectp

[anyie 3nade 01 Ocsita/lenarorika
Cneuiansnicts 014.03 Cepenns ocsita

1-i |

(IcTopis)

Jlexnift

OcgiTHbO-npoeciiina nporpama

«Cepents ocsita (IcTopis)»

0 rox. l 0 rox.

lany3b 3nans [NymakiTapHi Hayku
CneuiansHicts 032 IcTopid Ta apxeosoris

[TpakTuyni, ceMiHapCehKi

OcsiTHbO-NpodeciiiHa nporpama

20rox. | 10ron

«lcTopis Ta apxeonorisa»

JlaGoparopri

lNanysb 3uans 01 Ocpita/Tleaarorixa
CneuianbHicts 014.13 CepenHs ocsiTa

(My3W4HEe MHCTELTBO)

Camocriiina poboTa

OcBiTHBO-TpOdeEciiiHa mporpama
«Cepeans ocsita (My3n4He MHCTELTBO)»

40 rox. | 50 rom.

Cemectp

Tanyse 3uans 01 Ocsita/Tlenarorika
Creuiansuicts 016 Cneuiaasna ocsita

2-i | 2-it

(OcsitHbo-npodeciiina nporpama «/Toroneais,
CneuiansHa ncUxoaoriay

[IpakTuyuni, cemiHapchKi

20rom. | 10ron

[any3e 3nane 01 Oceita/Tlenarorixa
Cneuiansricts 014.11 Cepeans ocsita

JlaGoparopHi

(@i3uuHa Ky bTypa)
OcsiTHbO-npogeciliHa nporpama
«Cepenns ocita (PisuyHa KynsTYpa)»

[anysb 3uass 01 Ocsita/Tlenarorixa
Creuiansnicts 014.08 Cepenns oceita
(Dizuka)

OcsitHbo-npoteciitHa nporpama
«Cepenns ocpita: ¢izuka, MaTeMaTHKa»

0 rox. 0 romu.

TwxHEBHX FOMH 1S
JIeHHOT GOpMHU HaBYAHHS:
ayJUTOPHUX — 2:
camocTiitHol poboTH
CTVJIeHTa — 4

OcBiTHill piBeHb: MepLIHI

Camocrtiitna pobota

(bakaraBp)

40 rom. 50ron

[nauBinyansHi 3aBnadns: 0 rom.

Bua KOHTPOIIO: 31K

dopma KOHTpPOIHO: KOMOIHOBaHa




2. MeTa BHBUEHHS HABYAJIBHOT IHCIHIUTIHH
Mera kypey: (OpMyBaHHA y CTY/ICHTIB HABHHYOK YCHOTO, IMHCBEMOBOTO, MOHOJIOTIYHOTO,
TiaNoTIYHOro MOBJICHHS Ta ayiloBaHHs B 00cs3i 3aranbHO Mo0OyTOBOT TeMATHKH Ta TEMATHKH, IO
oByMoBeHa podeciiHIMI 1oTpebamu, Ha PiBHI HE3aICKHOT0 KOPUCTyBaYa.
' 3aBaaHHu KypCy:
- 3aCBOCHHS JIEKCUYHOTO MaTepiamy, HeoOXiIHOTO Ui 3aCTOCYBAHHS iHO3EMHOI MOBH y

NOBCSKIEHHOMY 1 npodeciiiHomy CrinKyBaHHi (MOXIHBICTE BECTH Geciny abo pobuTH
[TOBIIOMIIEHHS HA 3ajaHi TeMH MoOYTOBOTO Ta CreliaTbHOr0 XapakTepy) Ta YHTaHHs AHTIIOMOBHOT
JIiTEepaTypH:

- 3aCBOEHHS TpPAMaTMYHOrO Marepiamy, HeoOXitHoro s OBOJIOMIHHS YCHUMH Ta
MUCEMOBHME (HOPMaMH CTIIKYBaHHS!

- 3aCBOCHHS (DOHETHHYHOrO MaTepialy, SKMH [03BONHTB CTyICHTaM OBOJIOJIITH BHUMOBOIO
3BYKiB QHTTIHCHKOT MOBH Ta IHTOHAIIEIO aHTIIIHCBKOTO PEYEHHS.

3. IepeaAyMOBH /15l BHBYEHHS THCHHILIIHH
HIkinbHHUHA Kype IHO3EeMHOT MOBH.
4. OuikyBaHi pe3y/IbTaTH HABYAHHS

BuBueHHS HaBYaTbHOT JAMCUMIUIHH mepenbauae (OpPMyBaHHS 3aCBOECHHS JIEKCHYHOIO
Marepiary, HeOOXIZAHOrO [Iisi 3aCTOCYBAHHS IHO3EMHOI MOBH Y TMOBCAKACHHOMY i mpodeciiinomMy
crisKyBaHHi (MOKIMBICTh BeeTn Gecity aGo poOHTH MOBIAOMICHHS Ha 3anani Temu noByTOBOTO Ta
CHEIIabHOrO XapakTepy) Ta YWTaHHS AaHTJIOMOBHOI ITTEepaTypH; 3aCBOEHHS TpaMaTHYHOIo
Marepiany, HEOOXiZIHOrO Ul OBOJIOAIHHS YCHMMH Ta NHCbMOBHMH bopmamu  CILUTKYBaHHS;
3acBOCHHA (DOHETHUHOTO MaTepiany. sIKWH [03BOIHTE CTYICHTaM OBOJIOJITH BHMOBOIO 3BYKIB
aHTIIHCHKOT MOBH Ta IHTOHAMIEIO aHTJIIACBKOTO PeHEHHS.

S.IIporpamMa HaBYAJIbHOT THCLHMTLIIHH
Moayas 1. People and nature. Jloam it npupoaa.
3microBuii Moy 1. Weather phenomena. IToroani ssuma.
Tema 1. Weather phenomena. ITorossi sBuma.
Jlimepamypa [1]; ctop.6-13; [3] ctop.5-10; [4] cTop.10-30.
Tema 2. Extreme weather. ExctpemainbsHa noroja.
Jimepamypa [1]; ¢top.6-13: [3] ctop.5-10; [4] cTop.10-30.
Tema 3. Weather in winter. [Torozna B3uMKy.
Jlimepamypa [1]; ctop.22-31; [3] cTop.35-50; [4] cTop.65-80.
Tema 4. Country guide. ITyTiBHHK MO KpaiHl.
Jimepamypa [1]; ctop.22-31: [3] cTop.35-50; [4] cTop.65-80.
Tema 5. How to use a dictionary. SIK KOpUCTYBaTHCS CITOBHHKOM.
Jimepamypa [1]; etop.6-13: [3] ctop.5-10; [4] cTop.10-30.

3micTosuii moayas 2. The life of creative people. JKutTsi TBOpHHX Jil0/1eH.

Tewma 1. Inspiration. HarxuerHs.
Jlimepamypa [1]; ctop.14-21; [3] cTop.18-30; [4] cTop.40-62.

Tema 2. The life of creative people. Frida Kahlo. )Xutts TBOpunx moneil. ®pina Kao.
Jimepamypa [1]; ctop.14-21: [3] cTop.18-30; [4] cTop.40-62.

Tema 3. Louis Armstrong. JIyi ApMCTpOHT.
Jlimepamypa [1]; ctop.14-21; [3] ctop.18-30; [4] cTop.40-62.

Tema 4 Learning styles and strategies. CTuii Ta cTpaterii HaB4aHHS.
Jimepamypa [1]; ctop.14-21; [3] ctop.18-30; [4] cTop.40-62.

Tewma 5. Keeping a diary while studying. BeleHHS m0/1eHRHKA NIl YaC HABYAHH.
Jimepamypa [1]; ctop.14-21; [3] ctop.18-30; [4] cTop.40-62.

Moay.ab 2. The Media and Society. 3aco6n viacosol inopmauii Ta cycniibCTBO.

3microBmii voay.ib 1.3aco6n macosoi indopmauii.

Tema 1. The Media. The Internet. 3acoGu macoBoi inopmaii. [HTepHET.
Jimepamypa [1]; ctop.22-31: [3] cTop.35-50; [4] cTop.65-80.




Tema 2. Television programmes. Tenesi3iiiHi mporpamy.
Jlimepamypa [1]; ctop.22-31; [3] ctop.35-50; [4] cTop.65-80.

Tema 3. World news. CBiTOBI HOBHHH.
Jlimepamypa [1]; ctop.22-31; [3] cTop.35-50; [4] cTop.65-80.

Tema 4. Famous people in Media. Bunarni menifini ocobuctocTi.
Jdimepamypa [1]; ctop.22-31; [3] cTop.35-50: [4] cTop.65-80.

Tema 5. Working in a team. PoboTa B komani.
Jimepamypa [1]; ctop.22-31; [3] cTop.35-50; [4] cTop.65-80.

3microBuit moayan 2. Health. Medicine. 3nopos's. Mennuuna.

Tema 1. Doctors without Borders. Jlikapi 6e3 kop1oHiB.
Jlimepamypa [1]; ctop.32-39; [3] ctop.55-70; [4] cTop.82-101.

Tewma 2. International medical assistance. MixxHapomHa MeIMyHa 10TIOMOTa.
Jlimepamypa [1]; cTop.32-39; [3] ctop.55-70; [4] cTop.82-101.

Tema 3. Healthy food. 3nopoBa Txa.
Jimepamypa [1]; cTop.32-39; [3] cTop.55-70; [4] cTop.82-101.

Tewma 4. Health and work. 310pos's 1 poGoTa.
Jimepamypa [1]; cTop.32-39; [3] ctop.55-70; [4] cTop.82-101.

Tema 5. The meaning of unfamiliar words. 3HaueHHs HE3HAHOMUX CIIIB.
Jimepamypa [1]; ctop.32-39; [3] cTop.55-70; [4] cTop.82-101.

TemaTH4YHHI NJIAH HABYAJIBHOT AHCLHILIIHA

HazBu 3MICTOBHX MOJIYIIIB | KinbKicTh roauH

TEM JeHHa Qopma 3aoyHa hopma
yCBOT y TOMY YHCIIi y TOMY 9HCI
: 7 ' YCBOTO y
0 nek | mp | mab | cp. | ” nek | mp | mab | c.p.
1 2 0 0 8 9 10| 11 12
Moayab 1. People and nature. Jlioam i npupoaa.
3micToBuii moayab 1. Weather phenomena. Iloroani ssnma.
Tema 1. Weather phenomena. 6 | - 2 - + 12 - 2 - 10
[Toroani siBHIIA, ' i
Tema 2. Extreme weather. 6 - 2 - - 12 - 2 - 10
ExcrpeMasibHa noroja.
Tema 3. Weather in winter. 6 - 2 - 4 10 - 0 - 10
Ilorona B3IUMKY. _ '
Tema 4. Country guide. 6 - | 2 - B 10 - 0 — 10
[TyriBHUK 10 KpaiHi.
Tema 5. How to use a 6 - 2 - - 10 - 0 — 10
dictionary. Sk
KOPHCTYBATHCS C/IOBHUKOM.
Pazom 3a 3micmo6um 30 - 10 | - 20 | 54 - - - 50
mooynem 1
Yewvoeo 200un | 30 - | 10| - 20 54 - - = 50
3microsuit moayas 2. The life of creative people. ZKutrsa TBOpUnX moaei.
Tema 1. Inspiration. | 6 - 2 — 4 12 - 2 E 10
HarxHeHHs.
Tema 2. The life of creative 6 - 2 - B 12 - 2 - 10
people. Frida Kahlo. XKurrst
TBOpuMX  mojei.  Ppina
Karo. _
Tema 3. Louis Armstrong. 6 - | 2 - 4 12 - 2 - 10
JIyi ApMCTpOHT. o




Tema 4. Learning styles and | 6 - 2 - 4 10 - 0 - 10
strategies. Ctuni Ta crparerii
HaBYAHHSI.
Tema 5. Keeping a diary| 6 - 2 - 4 10 - 0 - 10
while studying. Bencuus
IIOIeHHUKA mix yac
HaB4YaHHA.
Pazom 3a smicmosum 30 - 10 | - 20 56 - 4 - 50
Mooyiem 2

Yevoeo 200un | 30 - 10 | - 20 56 - E - 50

Monyas 2. The Media and Society. 3aco6u macoBoi ingopmauii Ta cycnmiibeTBo.

] 3microBuit moayab 1.3acoon macoBoi iHdopmamii.

Tema 1. The Media. The| 6 -2 -]14] 12 -]12] =110
Internet. 3acobGu  macosol
iHdopmarii. InTepreT.
Tema 2 Television 6 - 2 - 4 12 - 2 - 10
programmes. Teneriziitni
NpOrpaMH,
Tema 3. World news. CsitoBsi 6 - 2 - 4 10 - 0 — 10
HOBHHH.
Tema 4. Famous people in| 6 - 2 - - 10 - 0 = 10
Media. Bumatai wemiitui
OCOOHUCTOCTI.
Tema 5. Working in a team. 6 - 2 - 4 10 - 0 - 10
Pobota B koMaH /1.
Paszom 3a 3smicmosum 30 - 10 | - 20 54 - 4 - 50
MoOyrem 1 ,_

Vevocooooun | 30 | — [ 10 — [ 20 ] 54 -4 -150
| 3microBuii moayab 2. Health. Medicine. 3nopoB'ss. Meanumna.

150 | 30 | 30 | 0O 90 150 6 6 0 | 138

Tema 1. Doctors without 6 - 2 - 4 12 - 2 -~ 10
Borders. Jlikapi Oe3
KODJIOHIB. ‘
Tema 2. International medical 6 - 2 - 4 12 - 2 — 10
assistance. MixknapoHa
MeIHYHA J0IoMOora.
Tema 3. Healthy food. 6 - 2 - - 12 - 2 - 10
3moposa Txa.
Tema 4. Health and work. 6 - 2 - 4 10 - 0 - 10
3nopos's i podora. - ]
Tema 5. The meaning of | 6 - 2 - 4 | 10 - 0 - 10
unfamiliar words. 3HaucHHS
He3HalOMHX CITiB.
Pazom 3a smicmogun 30 - 10 - 20 56 - 4 - 50
Mooynem 2 -

Vevoeo cooun | 30 - 10 - 20 56 - 4 — 50
Pazom 3a kypcom 120 40 80 120 20 100




Temu NpaKTHYHUX 3aHATH

Ne Hazga remu KinexicTs

3/ TOIMH
JleHHa 3aouna
dopma dopma

1 | Weather phenomena. [Toroani sBHIIA. 2 2

2 | Extreme weather. ExcTpemaiipHa noroza. 2 2

3 | Weather in winter. Iloroja B3uMKy. 2 0

4 | Country guide. ITyTiBHHK 1O KpaiHi. 2 0

5 | How to use a dictionary. Sk KOpHCTYBaTHCs CJTIOBHHKOM. 2 0

6 | Inspiration. HaTxHeHHS. 2 2

7 | The life of creative people. Frida Kahlo. XKutTs TBOpHHX 2 2

mogneii. @pina Kao. -
8 | Louis Armstrong. JIyT ApMCTPOHT. 2 2
9 | Learning styles and strategies. Crtuni Ta crpaterii 2 0
HAaBYAHHS.

10 | Keeping a diary while studying. BenenHsi LIOACHHUKA 2 0
Mia Yac HaB4aHHs.,

11 | The Media. The Internet. 3aco6m macoBoi iHdopmarii. 2 2
[aTepHeT.

12 | Television programmes. Tenesi3iifHi MpOrpaMu. 2 2

13 | World news. CBiTOBI HOBHHH. 2 2

14 | Famous people in Media. Bunarsi MeiftHi 0COBHUCTOCTI. 2 0

15 | Working in a team. PoboTa B KOMaH/I. 2 2

16 | Doctors without Borders. Jlikapi 6e3 KOpZIOHIB. 2 2

17 | International medical assistance. MbkHapoaHa MeInHHa 2 0

JIOTIOMOTa.

18 | Healthy food. 310poBa ixa. 2 0
19 | Health and work. 310pos's i podora. 2 0
0 | The meaning of unfamiliar words. 3HaueHHA 2 0

HE3HAHOMHX CIIIB.
‘ Pazom 40 20

CamocrTiiitna podora

PO3II0J1iT TOAMH CaMOCTiHHOT poOOTH U CTY/EHTIB 1eHHOT (POPMH HABUAHHS:

- TIIFOTOBKA [0 MPAKTHYHUX 3aHATH — 2 200. / 1 3anamma;
- iATOTOBKA /10 TECTOBOI'O KOHTPOIIIO — 3—4 200. /4 mecm;

- MATOTOBKA [0 MiACYMKOBOTO KOHTPOMO — 15 200. / 1 3axio;

- niaroToska 10 KonokBiymy — 15 200. / 1 3axio;

3apaaHHs st camocTiiiHol podoTH

Ne Bux poboTH KinbkicTs
3/m rOIMH
Jlenna 3aovHa
dopma bopma
1 | ITixroToBka JI0 NpakTHIHMX po0iT 30 20
|2 | Tligroroska 1o TECTOBOIO KOHTPOJIIO 10 20
3 | BukonaHHsS MTpoeKTHHX podiT 10 30
3 | ITinroToBka 10 MiACYMKOBOTO KOHTPOJIKO 15 15
4 | [MiaroToBka 10 KOTOKBiyMY 15 15
Pazom 80 100




6. Meroan HaBuanusl. 3ac00H TIArHOCTHKY Pe3yJibTATIB HABYAHHS Ta METO/IB IXHBOTO
JAEMOHCTPYBAHHSA

Memoou nasuanna:

Ha NPaKTHYHHX 3aHATTAX:

- IpakTHYHa poboTa:

- hpoHTAIBHE ONMUTYBAHHA!

- YACTKOBO-TIOIYKOBHH METO/!
- CIIOCTEPEKEHHS

3aco6u ouiHIOBAHHA Ma MeMOOU OEMOHCMPYSAHHA PE3YTbIMAMI6 HAGUAHHA:
* yCHi BiAMOBizi (-TMWIe UTS CTYACHTIB NeHHOT HOpMH HABYAHHS);
* TECTOBi poOOTH;
*+ MPOEKTHI (camocTiitHi) poboTH;
* KOHTpOJIbHA podoTa;
*  KOJIOKBIYM.
7. @opMH NMOTOYHOIO TA MIZICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

JIOCSTHEHHS CTYICHTA ONiHIOIThes 3a 100-6anbHOIO CHCTEMOIO Y HiBEpCHTETY.

- IlizcymMKoBa OlLliHKA HABYATBHOTO KYPCY MICTMTh OLIHKH 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta OLLIHKH
MiZCYMKOBOTO KOHTPOJIIO. B KOXHOTO KOMIIOHEHTA CBOS 4acTka B 3arajbHIi CHCTEMI OLIHOK, 1€
cryseHT Mmoke Habparn Big 60 Gani mo 100 Ganie. Ilix xommoHeHTOM MPOMIXKHHUX OIIHOK
PO3YMIIOTBCS TIOTOUHI OIHKH [TPOTATOM CEMECTPY.

[lizcyMKOBa OLiHKA HABYATLHOTO KYPCY € CYMOK MPOMIKHHMX OLIHOK (ycHa BIAMOBiAB, TECT,
MPOEKT, KOJOKBiyM) (MakcumanbHO 85 Ganis) # OLIHKHM 32 KOHTPOJIbHY poboty (MakcumanbHO 15
Haiis).

TlOTOYHHH KOHTPOTH MPOBOAMTLCS HA KOXKHOMY TPAKTHYHOMY 3aHSTTL Ta 3a pe3yTbTaTamy
BHKOHAHHS 3aBJAHb CAMOCTINHOI poGoTH. Bin mepenfauac OLiHIOBAHHS TEOPETUHHOI IMiArOTOBKH
3106yBauiB BUIIOT OCBITH i3 3a3HaueHOl TeMH (y TOMY 9HCITi CaMOCTIHHO ONMpaIbOBAHOTO Mmarepiany)
mig yac po0OTH Ha 3aHATTAX Ta HaOYTHX MPAaKTHYHUX HABHYOK MijJ Yac BUKOHAHHS 3aBJIaHb
[PAKTHIHMX 1 TPOCKTHUX CaMOCTIMHUX poOIT, @ TAKOK NiArOTOBKH ZIOCITHALIBKMX MartepiaiiB 10
KOJIOKBIyMY.,

3apaxyBaHHA KPEIWTIB HABYATBHOTO KyPCY MOMKITHBO TUIBKH JIMIIE JOCATHEHHS pe3yIbTartis,
saraHoBanux PITHJL. 10 BMpaxaeThcs B OAHIM i3 MO3HTHBHHX OLIHOK, MepeabavyeHHX YHHHHM
3aKOHO/1aBCTBOM.

7. DOPMH KOHTPOJII0 PE3Y.IbTATIB HABUATLHOI JisILHOCTI CTYIEHTIB Ta IXHE OUiHIOBAHHHA

Yeni
Binnosial Ha i
Kpurepii ouninioBaHHs
NPaKTHYHHX
JAHATTHX
Binanosias mnpaBuibHA, MOBHA, JOTiYHA, MICTHTH aHai3. CHCTEMATH3AIIIO,
p y3araJbHeHHS, MiCTHTh ApryMEHTOBAHI BUCHOBKH 3 TOPEYHHM LIIOCTPATHBHAM
MartepiaioM, MOXe NiAKPITUTIOBATHCS KOPEKTHUMH LUTYBAaHHSIMM ITyMOK /
MOTJISIIIB YUEHUX,
L5 Biamosijie B uijlomy npasuiibHa, nongni NMoBHA, TOTiYHa; JOTYyIIeH] HeCYTTEB]
’ TOMHMJIKH Ta HETOYHOCTI Y BUKITaIE€HHI MaTepiany.
| Binmosik YaCTKOBO MpAaBH/bHA, MICTHTb HETOYHOCTI, HEIOCTAaTHBO
o6rpyHTOBaHA 3 BHKOPUCTAHHAM HEMIPABHIIBHOT / HEKOPEKTHOT TepMiHOJIOrii.
0.5 Bianosiie “ACTKOBO MPABHIIBHA, MICTUTB HIeTO‘-fHOCTi, poTe€ HE MICTUTH
KO/ IHMX apryMEHTIB Ta ITIOCTPaTHBHOIO MaTeplaly.
0 CTy[AeHT He Jac BIAMOBiAI 4M HOTO BIANOBIAL MICTHTH 3HAYHY KiNBKICTH
CYTTEBUX TTOMUIIOK, He OOTPYHTOBAHA.
Marcumanbna oyinka cmyoenma 3a yeii komnonenm npoepavu 30 6anie (15
gionosioeil no 2 baiu).




Tecrosi
'poboTH

5

Kpurepil oninioBaHHS

CryaenT Hajaas 10 mpaBUIBHUX Binnosigeit Ha 10 3anmpolOHOBAHUX MMHTAHb Y
tecToBiit po6oti, To6To 100 %.

4,5

CtyaeHT Hanas 9 mpaBHIBHHUX pianosizeit Ha 10 3anponoHOBAaHUX THTaHb Y
rectoBiit po6oti, T06T0 90 %.

4

CTyaeHT HalaB 8 NMpaBUIIbHHX siamoBinei na 10 3amponoOHOBaHMX NMHUTAHB Y
TecToBiit po6oTi, To6TO 80 %0

3,9

CryaeHT Hanas 7 MPaBUIBHMX BiATOBiICH Ha 10 3amponmOHOBAHWX ITHTaHb Y
tecToBiit po6oTi, To6TO 70 Y0

CryzaeHT HajgaB 6 TMpaBUITBHHUX gigmoBizmeii Ha 10 3anmpoNOHOBAHUX NHTAHB Y
TecToBii poboTi, T06TO 60 %0.

2,5

CTyleHT HajaB 5 TMpaBHUIBHHX BinmoBizeit Ha 10 3amponoOHOBaHUX MATAHB Y
tectosiit po6ori, 0610 50 %.

CryfeHT HamaB 4 TpaBHIbHI BIANOBLAI Ha 10 3ampomoHOBaHMX MUTaHb Yy
TecToBli podoTi. TO6TO 40 %.

1,3

CTyneHT HaaaB 3 NpaBUIbHI ginmosiai Ha 10 3amponoOHOBaHWUX TUTaHb Y
TecToBii podoti, T06T0 30 Y.

CTy/eHT Haga 2 MpaBUIbHI pianosiai Ha 10 3anmpornoHOBaHWX NHTAHB Y
TecToBi# po6oTi. To6TO 20 Y0

0,5

CryseHT Hagas | mpaBHIbHY piamosiae Ha 10 3anporoHOBaHHX MMWTAHb Y
tecTosiit poboti, 0610 10 %.

CTy#eHT He HaJaB JKOJHOI MpaBHIBbHOL Biamosial Ha 10 3anmpoOmMOHOBAHMX
nMTaHb y TecToBiH poboTi, To6TO 0 Y.

MaxcumatbHa OyiHKka cmyoenma 3a yeu KOMNOHeHm npoepamu 15 6anie (3
pobomu no 5 bauis).

CamocrTiiina
(mpoexTHA)
poboTa

Kpurepii oniHioBaHHS

CTyJieHT paBuIbHO BHKOHYC 3aBIaHHS B VCTAHOBJICHHH TEPMiH, MPE3EHTYE
AHATITHKY PI3HHX HayKOBHX JDKepesl, niabnpae JOopedHnil iMmoCTpaTHBHAH
Marepial, 3iHCHIOE KOPEKTHI Ta JOUWITBHI UATYBaHHS, a TakoX IpaMOTHO
MPOBOIMTE EKCTIEPHMEHT 1 Ha BUCOKOMY piBHi 3milicHIOE OOpOOKY HOTO
pe3yIIbTaTIB.

CTy/JeHT MPaBHIBHO BUKOHYC 3aBIaHHi B yCTAHOBJICHWH TEpMiH, NPE3eHTYE
AHANITHKY PI3HUX HAYKOBHX JDKEpEIN, JOTYyCKA€ThCS HE3HAYHMX TOMHATIOK ¥
n06ipli  1MIOCTPaTHBHOTO Matepialy, 31iHCHIOE KOPeKTHI Ta JIOMiIbHI
WATYBAHHS, B EKCIEPAMEHTATBHUX podoTax MICTSTBCS HE3HAYHI HENONIKH B
06po611i IXHIX pe3yTbTarTiB.

CTy/IeHT BMKOHye pOOOTY 3 TODYLICHHSM YCTaHOBICHOrO wacy MIA 1BOTO
BUy poGOTH; 1a€ B LLTOMY TPaBHIBHY BiZMOBINB, aji¢ MOBEPXHEBO 4H 3
[eBHHMH HETOYHOCTSMH, T[0Ja€ HEJOUi/IbHI UMTyBaHHA Ta HEOpevHi
inocTpauii, a TaKoX BHKOHYE ekcriepuMeHTaTbHi poGOTH HE HA PISHOTHITHAX
MOBJICHHEBHX MATepianax Ta 3 HeAOCTATHBOK KilbKICTIO PECIIOHIEHTIB.

CTy[eHT BHKOHYE POOOTY 3 MOPYIIEHHSM YCTAHOBJICHOTO Hacy Ui LBOTO
By poOOTH; Jac B WIIOMY TNpaBHIIbHY BIAMORINL, ane HE IMPE3CHTYE
AHATITHKY PI3HUX HAYKOBHMX JDKepel, He rmiadupac JIOpeYHAH 1TFOCTPaTHBHHH
Marepian, He HaBOJMTH KOPEKTHI Ta AOUIMBHI [HWTYBaHHsH, TPOBOIUTH
eKCTIEPHMEHTH, MpOTe HE Tpe3eHTye 0OpoOKy HOro pe3y/ibTaTiB Ta HE
JeMOHCTPYE BMiHHA pOOHTH BHCHOBKH.

CryjieHT BUKOHYE poboTy 3 METOHYHOT JOTTOMOTH BHKJIaJada Ha KOXKHOMY

\ eTari npoBe/IeHHs eKCIIePHMEHTIB.




0 | CTyeHT HE BUKOHYE poboTu.
T MarxcumaibHa OYiHKa cmyoenma 3a yet KOMROHEHM npozpamu 30 banie (6
‘ pobim no 5 6ais).

KouTpoabsHa —
Kpurepil ouiHIOBaHHS
poboTa 41
JOH Pobota BMKOHAHa 0Oe€3 3MICTOBHX TIOMHIIOK (zananns 1, 11 Ta III piBHiB
15-13 CKJTAAHOCTI), MICTHTE TOHHI BLAMOBI/I HA NUTAHHS TEOPETHYHOrO XapaKIepy,
[IpaBUITBHO LIEHTH(IKYE TEXHOJIOTIIO | MPAaBHIbHO BUSABISE OPEXHIO B TEKCTi.
3®H Baj 3HWKyeTbCs B pasi masBaocTi  opborpadidHuX Ta TyHKTYalli HHAX
39-30 TIOMHUJIOK.
JOH PoGoTa NpeCTaBlIeHa 3 TOBHUMH Ta IMPaBHIILHIUMH BIAMOBIMM BCIX PiBHIB
12-10 CKJIAIHOCTI, CTYICHT MpPaBHIBHO inenTH(dIKYe TEXHOJOTIIO npodaitmiary 1
TPaBHIBHO CTPYKTYPYE XiZl BHSIBJIEHHs GPEXHI B TEKCTI, MPOTE AOMYCKAETHCA
30H MOMHAJIOK TIIJISIXOM YITYLISHHS KLTBKOX BiJMTOBITHUX MapKepiB.

29-20 Ban 3HUKYEThCS B pasi HAsBHOCTI opdorpadivyHuX i MYHKTyaliHHAX TTOMHJIOK.
JI®H PoGoTa BUKOHAHA 3 OTpixamy B OMWCI texHosorii npodaliniary, MpoTe
9-7 GeanoMniIKoBo BrkoHaHo 3aBaanus [ Ta Il piBHiB cknamHocTi. B Takiff pobori
JaBanHs Wo/10 JeTeKLil OpexHi B TEKCTI BUKOHAHO HETIPaBHIIBHO.
30H Bau 3HMWKYETHCS B Pasi HagBHOCTI opdorpadiunux i NyHKTyali#HUX TOMHIIOK.

19-10 ,
JI®H ‘ PobGoTa BHKOHAHA 3 HETOUHOCTAMH Y dopmyTioBaHHi nedininisi Tepminia (11
64 piBeHb CKJIaHOCTL) Ta SHATHUMHU orpixamu B OTHCI texuoyorii mpodaiinry
(11l piBenb CKIAmHOCTI). 3aBIaHHS LIOIO neTtexuii GpexHi TEKCTI BAKOHAHO
30H HerpaBHIIbHO a00 HE BUKOHAHO B3arasi.
9-6 Bas 3HUKYETHCS B pasi HasBHOCTI opdorpadianux i [TYHKTYalUifHUX TOMUIIOK.
J®H PoGoTa MIiCTHTh 3HAYHY KiJIbKICTB TMOMHIOK ¥ 3aBJaHHSX yCiX piBHIB
3-1 CKJTAIHOCTI 260 HE3HAyHy KiTBKICTB MOMHIOK y 3aBIAHHAX I ta 1T piBHiB
CKJIAIHOCTI Ta BIICYTHOCTI BHKOHAHHS 3aB/IaHb 111 piBHs.
30H Ban 3HWXKYETBCS B pasi HasBHOCTI opdorpadivaHux i ITyHKTyalliHHUX TOMHIIOK.
5-1
0 Po6oTa He BUKOHYBaJIACH.
Marcuraibia oyiHka cnyoenma 3d yeu KOMROHEeHMm npoepamu 15 banie (014
L JIOH) /39 Gasie (028 3PH) |

T . .
Koooxsiym 13 ‘
MHCHBMOBOIO .
KpuTtepil oniHIOBAHHS
poboToo
(10CTiKEHHSIM)
CTyZIeHT peTeNbHO MPOBOIHTE QHATITHYHUN 0TS JITEpaTypH, caMOCTIHHO
OpraHizoBy€ €KCIIEPHMEHT, MPaBHIbHO 3iicHIoE 00poOKy HOTO pe3yNbTaTiB,
10 poGHUTH JIOTIYHI Ta apryMeHTOBaHI BHCHOBKH, BKa3y€ Ha MePCIICKTHBA IXHBOTO
3aCTOCYBAHHS DIllCHHS B TMOMAIbLILE TPAKTHAHIM MISTBHOCTI, @ TaKoXK
[IPaBHJIBHO i3 MOBHOTO H TexXHIYHOTO TOTJIsLIiB OPOPMITIOE TYMKH ¥ BHIIISL
MUCHMOBO1T pOOOTH.
CTyIeHT PETeNbHO MPOBOAMTD AHATITHYHHE OIJIL JTiTepaTypH, CaMOCTIHHO
OpraHi30Bye CKCMIEPHMEHT, TPABUILHO 3aifcHIOE 06POBKY HOro pe3yJibTaris,
9.7 poOMTEH NTOTi4HI BUCHOBKH, TPOTE .663 J10/IaTKOBOT apryMeHTalil Ta pxazimm Ha
TepCIeKTHBM TOAATBIIAX JIOCTLUKeHb. @ TAKOK MpaBWIbHO i3 MOBHOIO
nornsay odopmioe OyMKH Y purasiai nuebMoBoi podoTn. JlomyCKaeTRCs
He3HATHA KiTBKICTh TeXHIMHMX orpixis.

CTyJCHT TOBEPXHEBO YH 3 TICBHUMA HETOUYHOCTAMH MPOBOJMTH aHATTI THYHUN
64 ornsi JUTepaTypu, BHSBIIAE TPYIHOUI T Hac oprafizanii eKCIepUMEHTY,
[poTe IPABHILHO 3MIHCHIOC 006pobKy #oro pe3ysbTariB, poOUTh BUCHOBKH,




npote 6e3 JIOIaTKOBOT aprymeHTauii Ta BKA3IiBKM HA MEPCTICKTUBH MOJATBIINX

JTOCHI/DKEHb, a TaKoX TpaBHIIbHO
JlonyckaeTbecsl HE3HAYHA KiJTBKICTh TEXHITHHX

BursAl mUChMOBOT pOOOTH.
l OrpixiB.

i3 MOBHOro TOTAsAY OQOPMIIOE AYMKH ¥

| Crynent MOBEPXHEBO YW 3 [[eBHUMHM HETOYHOCTSAMH TPOBOIUTH aHATI THYHKHA
OrJisi1 NITCpaTypH. BUABJISE TpyZAHOLLI Ta JOMYCKAETHCH rpyOnX MOMMIIOK g
uac opradizaiii eKCIEPUMEHTY. HoMHIKOBO 00po6moe #oro pe3yibTarH,
‘ pOOHTH BUCHOBKHM 6€3 10J1aTKOBOT aprymeHTaull Ta BKa3iBKW Ha IIEPCIEKTHBH
JlomycKaeTbest  HE3HAYHA KiTBKICTE MOBHHX 1
TeXHIYHUX OrpiXiB Mmil yac opopMICHHS TEKCTY nceMOBOT POOOTH.

OJANBIIMX  JIOCIKEHb.

CTyaeHT TIPOBOIHTD aHaNI THYHU
1 3aificHIoE 00pOOKY HOTO pe3y/IbTaTiB i3 MOJasbIIAM 0(pOpMIIEHHSIM ¥ BUTJISAAI
XCHMOBOT POOOTH 3 JIOTIOMOTH BHK/TaAata

ornsn  JITEpaTypH, EKCIIEpPMMEHT Td

| poboty He BIaCHOTO aBTOPCTBA.

CTyaEHT He MiAroTyBaB nocnimkeHHs abo HalaB Ha TiepeBipKy BHKJIa/[aueBi

Maxcumanibra oyinka cmyoenma 3a yeil KOMNOHEHM NPOZpaMu 10 6anis

@opma KOHTPOJIIO

MakcHMaIbHa KUTBKICTh oasiB

Jlenna gpopma 3aouna Gopma

| TIpaxTHuHi 3aHATTA

20x2 6anu = 40 6aniB 10x2 6anm = 20 6atiB

CamocTifiia (NpoeKTHa) podota | = 20 GaniB ‘ 6x5 Gais = 30 Gais
KOJNOKBiyM i3 TMCBMOBOO poboto 1x10 Ganis = 10 Garis | 1x10 Ganis = 10 Hanis

4x5 Banis

| TecTyBaHHs \

4x5 Ganin = 20 6ani__ | 4x5 Ganis = 20 Ganis

\ KoHnTponbHa (nmucpMoBa) podoTa

1x20 Ganis = 20 6anis
100

1x10 6anis= 10 Gaiis

8. Kpurepil OLiHIOBAHHS pe3y bTaTiB HABUAHHS

JleHHe BiUIIICHHS 3a0uHe BiUIIICHHS
Bun poboTtH KIHBK}CTB Bua pobotu Klﬂbxfcm
daris Hanis
3M 1 Tl Binanosins HA Bignosiae Ha 2
[IPaKTHYHOMY P MpaKTHYHOMY
- '%_aﬂTTi | 3aHATTI
T2 Binnosiae Ha | Bixrogiae Ha 3
MPaKTHIHOMY 2 [TPaKTUIHOMY
‘ 3aHSTTI 3AHATTI
| [TpoeKT || 5
T3 Bianosiae Ha ] Biamosiap Ha 2
NPaKTHYHOMY 2 MPaKTUHIHOMY
3AHATTL 3aHATTI
T4 Bianosins Ha \ TIpoeKT 5
MPakTAHYHOMY 2
3aHATTI
T5 Binnosizs Ha ]
[IPAKTHIHOMY )
| 3aHATTI
|,—1'[MK Tecr | 5 Tecr 5
3M 2 T1 Bianosiae Ha Bixnosiab Ha 2
[IPAKTHYHOMY " NPaKTHYHOMY
JAHATTI ‘ = 3aHATTI
|| [IpoexT
T2 [IpoeKT l 5 5




Binnosiae Ha Bixnosiae HA 2
MpaKTHYHOMY 2 MIpaKTHIHOMY
3aHATTL 3aHATTI
T3 Bianosiae Ha
npakTHIHOMY 2
I 1. SHN— S
T4 Biamnosiab Ha _|T
‘ MpaKTHIHOMY | 2
| | zansTTi |
\ T5 Bianosijbs Ha
MpPakTUIHOMY \ 2
3aHATTI
TIMK Tect 5
3M 1 Tl Bianosigs Ha | Biarnosiae Ha 2
[IpaKTHYHOMY ll 2 [IPaKTHYHOMY
3aHSTTI | 3aHSTTI
\ T2 Binnosiae Ha || Biamosiae Ha 2
IpaKTHIHOMY | 2 TpaKTHIHOMY
| 3QHSTTL | 3QHATTI
' TIpo€eKT ' 5
| T3 Bixmosiak Ha Bignosinb HA 2
|| MpaKTHYHOMY 2 npakTHYHOMY
L 3aHATTI 3AHATTL
| T4 Bianmosiae HA TIpoexT 5
| MpaKTHIHOMY ' 2
\ 3AHSTTI
[ TS Bianosiae Ha '
TPaKTHIHOMY || 2
3aHSTTL |
| IMK Tect I, 5 Tect | 5
3M2 Tl Bianogias Ha '| Binnosias Ha \ 2
pakTHIHOMY I 2 [IPaKTHYHOMY
L 3aHSTTI ' 3aHATTI
| T2 Bianosiae HA '- Bianoginae Ha 2
MPaKTUIHOMY 2 npaKTHIHOMY
\ 3AHATTI 3aHATTi
ﬁ'S Bianosiab HA [IpoexT 5
[IpaKTHHHOMY 2
\ 3aHATTI
[IpoekT 5
T4 Bianosijb Ha :I
NpaKTAYHOMY | Z
3aHATTI |
TS BizroBins Ha || TIpoeKT 5
MPaKTHIHOMY i 2
3aHSTTI |
| TIMK Tect ] 5 Tect 1 5
KoIoKBiyM | 10 KOJIOKBiyM \ 10
KonTposbHa poboTa ' 10 KoHTpOJIbHA 20
poboTa
[TiacyMKOBHH KOHTPOITb a1k | 3atik |
Cyma ', 100 \ 100




9, 3acoOn HABYAHHS

HaouHnM MatepianoM Ui JEeKUIHHUX 3aHATH CIYTYIOTh TIEPEayCiM rpadiuni 3acobu, a came
npyKOBaHo-poanaTmBm‘i Matepian y BUIISLI iIFOCTpaTMBHUX TaOIHIlb, OMOPHUX cXeM, PHCYHKiB;
MyIsTAME L THI 3ac00u (KOMIT IOTEPHI npe3eHTaii); Bimeomatepiany (HaBYAIbHI KiHOGQLIBMH, & TAKOK
{HTEpB 10, BUCTYITH, CEAHCH rimHo3y, PeKIaMHi Ta MOMITUYHI BiICOPOIUKH TOLIO SK daxrorpadiaHui
Mmarepian).

~ Ha mpakTH4HMX 3aHATTAX pUCTYKHTBCS OiBMIOTECHHNX ¢oun YHiBepcuteTy Ta eeKTPOHHI
pemo3uTapii CBiTy. & TaKOK pizHOpinHi minrBicTHuHI (akTaki ans MPOBEACHHS eKCTIEpHMEHTIB
(TexcTOBI Ta BieoMaTepiain).

[lix wac BHKOHaAHHS 3aBJaHb camoCTiiHOi pPOGOTH IOULNBHMM  CTAHE BUKOPHCTAHHS

Gi6nioTeunoro GouLy Ta CHIMKITOME i}, C/IOBHUKIB, JOBIIHHUKIB.
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